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St. Willebrord Parish 

209 S ADAMS ST, GREEN BAY, WI 54301  |  (920) 435-2016  |  WILLEBRORDGB@GMAIL.COM  
 

VISIT OUR WEBSITE TO READ THE BULLETIN: STWILLYS.ORG  

OR FIND US ON FACEBOOK: ST WILLEBRORD PARISH 

St. Willebrord Mission Statement 
Proclaiming the Word of God and service to all  

persons is the heart of the mission of St. Willebrord  
Parish.  Through our efforts, we hope to develop the faith and 

activity of our own membership, to witness to and  
foster the message of Jesus to all who come to us, and to share 

our gifts and talents with everyone. 

La Misión de Nuestra Parroquia 
La raíz de nuestra misión en St. Willebrord es proclamar la 

Palabra de Dios y servir a todos. Es nuestro anhelo  desarro-
llar la fe y la actividad de nuestra congregación con nuestros 
esfuerzos, para dar testimonio y promover el mensaje de Jesús 
a todo aquel que llame a nuestras puertas y a la vez compartir 

nuestros dones y talentos con todos. 

 

  
 
The St. Willebrord Social Concerns will be doing a drive to 

help the Service League of GB bring necessary school 
items to kids for the coming school year.  

We will be asking for socks and underwear  

from June 17-July 9. 
LAST WEEKEND!!!  

BRING IN YOUR DONATIONS PLEASE 
Socks: Athletic socks, no dress socks;  

All styles (ankle, no show, crew)  
Underwear: All styles-boxer (boxer brief, bikini)  

Store brand fine. 
Every child deserves new socks & underwear!  

All donations directly benefit the children  
of Brown County.  

Baptisms - 2023 
Please contact us at least 2 months prior to the 

Baptism, so we have time to complete the 
required classes. Call Dcn. Luis for more 

information: 920-435-2016. 
 

Bautismos 2023 
Por favor llamen al 920-435-2016 y pregunten por el 
Diacono Luis para mas información. Necesita llamar 
mínimo 2 meses antes de la fecha deseada. Gracias. 

Mass Schedule / Horario de Misas 
Daily Masses:  
 Mon-Fri 7:15am Eng, 12:05pm Eng;  
 Thurs. 7:00pm Spn;  Saturday 7:15am Eng 
Weekend Masses:  
 Saturday 4:30pm Eng, 6:00pm Spn 
 Sunday: 7:30am Eng, 9:00am Eng,  

 10:45 am Bilingual, 12:30 pm Spn,  
 5:00pm Eng, 6:30pm Spn 

Reconciliation (Confessions):  
 Mon-Fri 7:00am & 11:30am, Sat. 7:00am 
 

Misas Diarias:  
 Lunes-Viernes 7:15am Ingles y 12:05pm Ingles;  
 Jueves 7:00pm Español     Sábado 7:15am Ingles 
Misas del Fin de Semana: 
 Sábado 4:30pm Ingles, 6:00pm Español 
 Domingo: 7:30am Ingles, 9:00am Ingles,  
 10:45am Bilingue, 12:30pm Español, 
 5:00pm Ingles, 6:30pm Español 
Reconciliación (Confesiones):  
 Sab. 5:30pm;     Dom. 10:15am, 12:15pm, 6:00pm 

Thank you to all who came to support 
the food sale fundraiser for the  

Building Fund.  
There was $1,457 raised!!! Thank you! 

 

Gracias a todos los que vinieron a  
apoyar en la venta de comida para  

recaudar fondos para la iglesia.  
Se recaudo $1,457!!! Gracias! 

On Sunday July 16th during the 
12:30 p.m. Mass we will be 
hosting Bishop Jose Javier  
Travieso Martin, from Peru. He 
is with the Vicariate of Indiana 
on the Rio Napo, near Iquitos 
(V.A.S.J.A.) Lets give him a St. 
Willebrord friendly welcome! 
 

https://sanjosedelamazonas.org/
obispo/ 

 

El domingo, 16 de Julio tendre-
mos aquí al Obispo José Javier 
Travieso Martin del Vicariato 
Apostólico San José del Amazo-
nas (V.A.S.J.A) durante la misa 
de 12:30 p.m. Démosle una  
calurosa bienvenida! 
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Message from Fr. Andy:  Next Sunday our parish will participate in the Diocesan Cooperative  
Missionary Appeal. We welcome Susan Barnish and Mary Stevenson from the Community of Oscar A. 
Romero (COAR). They have been preaching the Gospel by word and by service/deeds for 43 years in 
El Salvador. They are focused upon educating children and ending the cycle of poverty. 
     Each year we emphasize the true identity of our parish family as part of the larger, world-wide family 
of the Church which knows no boundaries. We must not be content only to remain focused upon the 
gifts and challenges of living the Gospel in our parish, or in our diocesan community. We are invited to 

see our relationship with those who may live far from us, in lands and countries we do not know. When we look, we 
will see others who desire to be nourished and encouraged by the Word of God in every part of the world.  
 When we preach the Gospel and the presence of the Kingdom of God, we often refer to Jesus ministry to the 
blind, the deaf, the lame, the imprisoned, and the poor who have the Good News preached to them. Whatever the 
world may see as a deficit or a barrier to full participation in the human community, Jesus sees as a reason to reach 
out. We must purposefully go to those who have been marginalized by their personal limitations or by social  
conditions. 
 COAR is reaching out to poor children who live in conditions that limit their opportunities for success and well-
being. In El Salvador, such conditions have historically lead to poverty, violence, and gang activity. If these children 
can be well educated and prepared for participation in a society that provides dignified work and advancement  
opportunities, hopefully, they will break the cycle of poverty that captured their parents and grandparents.  
 El Salvador’s efforts to end violence and crime have been in the news. President Nayib Bukele has instituted strict 
policies to counter crime and violence. The country has built a new “mega prison” called the Terrorism Confinement 
Center which can hold 40,000 prisoners. Unfortunately, critics indicate that many innocent people are being incarcer-
ated with the guilty, with very little recourse to due process. Already the prison is seen as a place where torture and 
even execution await the newly arrested. It is a mix of remedy and problem.  
 COAR seeks to help children and families in such a way as to avoid having to go through Bukele’s enforcement 
regime and prison system. Let us assist the COAR Peace Mission in every way by prayer, support, and donations. Let 
us give full attention to Susan and Mary next week.     

Peace, Father Andy  
 

Mensaje del P. Andy:  El próximo domingo nuestra parroquia participará en la Campaña Misionera Cooperativa 
Diocesana. Damos la bienvenida a Susan Barnish y Mary Stevenson de la Comunidad de Oscar A. Romero (COAR). 
Han estado predicando el Evangelio por palabra y por servicio / hechos durante 43 años en El Salvador. Se centran en 
educar a los niños y poner fin al ciclo de la pobreza. 
 Cada año enfatizamos la verdadera identidad de nuestra familia parroquial como parte de la familia más grande y 
mundial de la Iglesia que no conoce fronteras. No debemos contentarnos solo con permanecer enfocados en los dones 
y desafíos de vivir el Evangelio en nuestra parroquia o en nuestra comunidad diocesana. Estamos invitados a ver 
nuestra relación con aquellos que pueden vivir lejos de nosotros, en tierras y países que no conocemos. Cuando mira-
mos, veremos a otros que desean ser alimentados y animados por la Palabra de Dios en cada parte del mundo. 
 Cuando predicamos el Evangelio y la presencia del Reino de Dios, a menudo nos referimos al ministerio de Jesús 
a los ciegos, sordos, cojos, encarcelados y pobres a quienes se les predica la Buena Nueva. Lo que sea que el mundo 
pueda ver como un déficit o una barrera para la plena participación en la comunidad humana, Jesús lo ve como una 
razón para tender la mano. Debemos dirigirnos a propósito a aquellos que han sido marginados por sus limitaciones 
personales o por las condiciones sociales. 
 COAR está llegando a los niños pobres que viven en condiciones que limitan sus oportunidades de éxito y bienes-
tar. En El Salvador, tales condiciones han llevado históricamente a la pobreza, la violencia y la actividad de pandillas. 
Si estos niños pueden ser bien educados y preparados para participar en una sociedad que proporciona trabajo digno y 
oportunidades de progreso, con suerte, romperán el ciclo de pobreza que capturó a sus padres y abuelos. 
 Los esfuerzos de El Salvador para poner fin a la violencia y el crimen han estado en las noticias. El presidente 
Nayib Bukele ha instituido políticas estrictas para contrarrestar el crimen y la violencia. El país ha construido una 
nueva "mega prisión" llamada Centro de Confinamiento por Terrorismo que puede albergar a 40.000 prisioneros. 
Desafortunadamente, los críticos indican que muchas personas inocentes están siendo encarceladas con los culpables, 
con muy poco recurso al debido proceso. La prisión ya es vista como un lugar donde la tortura e incluso la ejecución 
esperan a los recién arrestados. Es una mezcla de remedio y problema.    
 COAR busca ayudar a los niños y las familias de tal manera que no tenga que pasar por el régimen de aplicación 
de Bukele y el sistema penitenciario. Ayudemos a la Misión de Paz COAR en todos los sentidos con oración, apoyo y 
donaciones. Dediquemos toda nuestra atención a Susan y Mary la próxima semana. 

Paz, P. Andy  
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 MASS INTENTIONS FOR THE WEEK 

Sunday, July 9 
  7:30    Our Parishioners 
  9:00 † Elaine Zilliesse 
10:45    Bilingual Mass 
12:30    Mass in Spanish 
  5:00 † Fr. Jerry & Fr. Bob Falk 
  6:30    Mass in Spanish 
Monday, July 10 
  7:15 † Don Newman 
12:05 † Betty & † Bob VanAlphen 
Tuesday, July 11 
  7:15 † Craig VannieuwenHoven 
12:05    Maria Anne Cibula - Health 
Wednesday, July 12 
  7:15    Deceased Members of the 
 VanBeek Family 
12:05 Monica & Robert Kirschmann 
 (15th Wedding Anniv.) 
 
 

Thursday, July 13 
  7:15    Our Parishioners 
12:05    Our Parishioners 
  7:00    Mass in Spanish 
Friday, July 14 
  7:15 † The Heyrman & Matelski 
 Families 
12:05    Our Parishioners 
  6:00    Mass In Spanish 
Saturday, July 15 
  7:15    Heidi & her son’s wellbeing 
  4:30 † Bill Maricque 
  6:00    Mass in Spanish 
Sunday, July 16 
  7:30    Our Parishioners 
  9:00 † Carol Derbique 
10:45    Bilingual Mass 
12:30    Mass in Spanish 
  5:00    Our Parishioners 
  6:30    Mass in Spanish 

Building Fund 
(Roof, Ceiling and Pews) 

Fondo para el Edificio 
(Techo Adentro, Afuera y Bancas) 

$125,114 

WEEKLY CONTRIBUTIONS 

CONTRIBUCIONES SEMANALES 

July 1 & 2, 2023 Contributions  .......................... $  6,456.00 

Weekly budget/Presupuesto semanal  .................. $  9,550.00 

Weekly Surplus/(Deficit)/Sobrante o (Faltante)  . $( 3,094.00) 
 

4th of July Food Sale / Venta de comida: $1,457.00 
Thank you Sanchez Family/Gracias Familia Sanchez 

 

To donate online visit  our webpage: stwillys.org  
Any questions call Cruz Delia Hernandez. Admin.  

cruz@stwillys.org ; 920-435-2016 
Please remember St. Willebrord Church in your  
estate planning and/or your will. 

 

Para donar en línea visite: stwillys.org 
Cualquier pregunta llame a Cruz Delia Hernandez 

920-435-2016; Cruz@stwillys.org 
Por favor, recuerde la Iglesia de San Willebrord en la 

planificación de patrimonio y su testamento. 

Come Pray the Rosary With Us 
Every weekday, M-F after the 7:15 a.m., and after 
midday Masses & devotions we invite you to stay 
to pray the rosary. Take a few minutes to join in 

prayer with this special group. 

St. Willebrord Parish Pantry - 
Every Tuesday (9:00-12:00pm) 

Please, if you or someone you know needs the 
help, do not hesitate to let them know about 
this service we offer. When you come please 
bring a picture ID and a recent piece of mail 
with your name & address. Thank you. 

Necesita comida???... Tenemos un dispensario en St. Wille-
brord el cual puede usar si necesita recibir alimentos. Cada familia 
puede venir una vez por mes. Esta disponible todos los Martes 
9:00am-12:00pm. Por  favor  no dude en venir  si lo necesita. Ne-
cesita traer una identificación con foto y una carta del correo recien-
te con su nombre y dirección. Gracias. 

   Prayer Vine:  If you are in need  of  

prayers, we will pray for you!  Call the  
Prayer Vine at 920-660-8686, ask for Sandra. 

 

   JULY 15 & 16… COAR will be making an upcoming 
mission appeal asking for your prayers, awareness, and 
generosity. Founded in 1980 at the beginning of El  
Salvador’s civil war, COAR is the Community of Oscar 
A. Romero, a school, foster care facility, clinic and other 
services for the impoverished children of El Salvador. 

More information is available at: 
www.coarpeacemission.org, (216) 269-1710.  
Donations are payable to our parish, placed  

into the 2nd collection, or, brought or mailed  
to the parish later with “COAR” in the memo.  

 

   JULIO 15 y 16… COAR hará una llamada de misión 
pidiendo sus oraciones, conciencia y generosidad. Fun-
dada en 1980 al comienzo de la guerra civil de El Salva-
dor, COAR es la Comunidad de Óscar A. Romero, una 
escuela y hogar para los niños más necesitados de El 
Salvador. También cuenta con una clínica y otros servi-
cios.  

   Más información está disponible en: 
www.coarpeacemission.org, (216) 269-1710. 

Si quiere hacer una donación, puede participar en  
la segunda colecta, o traer o mandar el dinero, o  
un cheque a nombre de la parroquia, a la oficina  

parroquial después, con una nota que es para COAR. 

Our Lady Queen of All Saints  
Homeschool Conference 

Saturday August 12, 2023 from 9am-5pm  
at St Matthew's school.  

We will have speakers, interactive workshops,  
and a huge used curriculum sale! 

https://wicatholichomeschool.com 
Please contact Jade (717)307-5958 with questions. 
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RECONCILIATION 
Mon - Fri: 7:00am & 11:30am 
Saturday: 7:00 am 
BAPTISMS  
Celebrated monthly (except 
during Lent and Advent) 
during a weekend liturgy. 
Please make arrangements 2 
months before Baptism.  
1ST EUCHARIST  
We offer continual Faith 
Formation classes for children 
starting at 4 years old through 
11th grade. Registration 
begins on June 1st. 

 

MARRIAGE  
Contact Fr. Andy no less than 
6 months before the desired 
date. 
CONFIRMATION 
Confirmation is celebrated in 
the spring of 11th grade of 
high school, after appropriate 
preparation in our Faith 
Formation program.  
RCIA 
Adult candidates for full 
membership in the Roman 
Catholic Christian community 
are prepared through the 
RCIA process and received at 
the Easter Vigil. 

SACRAMENTAL INFORMATION Números telefónicos Importantes 
-ALCOHÓLICOS ANÓNIMOS - Grupo Central de Green Bay - Centro Comunitario.  
                 Jueves a las 6pm, Sábado y Domingo a las 10:00am.  Juan 530-9857, Jesse 265-3202 
 

-AL-ANÓN - GRUPO FORTALEZA Y ESPERANZA; LLAME A    
                 EVELIA 264-5079, CLAUDIA 217-9795, JUANITA 830-319-4722 
 

-CASA ALBA (Recursos para hispanos) 920-445-0104 
 

-NATALIA SIDON - 920-448-3330 prevención de crímenes 
 

-St. Vincent de Paul - MARIA ARRIOLA 920-435-4040X128 Centro de Serv.Personales 
 

-DIÓCESIS DE GREEN BAY -  920-437-7531 
 

-CARIDADES CATÓLICAS - 920-272-8234 
 

-ESCUELAS GRACE - 920-499-7330/gracesystem.org; 1087 Kellogg St, GB, WI 54303 
 

-A & A Alexandrina Center- 920-435-4191; 101 N Webster Ave, GB  
 

-Love Life Ministry - 920-497-1087 505 Clinton St, Green Bay 

Reportando Abuso Sexual 
Si usted sabe de un incidente de abuso sexual por un sacerdote,  

diacono, empleado o voluntario, a una persona que es actualmente menor de 
los 18 años de edad POR FAVOR LLAME INMEDIATAMENTE  A 

LAS AUTORIDADES CIVILES Y DESPUES A LA DIOCESIS. 
Si la persona fue abusada cuando era un menor de edad pero  

actualmente es un adulto, contacte a: Oficina de Ambiente Seguro Dióce-
sis de GB 920-272-8174 O al 1-877-270-8174 (gratuito) 

Nosotros siempre recomendamos que usted reporte  
el incidente a las autoridades civiles. 

Reporting Sexual Abuse 
If you know of an incident of sexual abuse of a person who is  

now under the age of 18 by a pr iest, deacon, employee or  volunteer ,  
PLEASE IMMEDIATELY CALL THE CIVIL AUTHORITIES  

AND THEN THE DIOCESE. 
If the person was abused as a minor but is now an adult, please  

contact: Office of Safe Environment Diocese of GB 920-272-8174 /  

1-877-270-8174 (toll free). We always encourage you  
to report the incident to civil authorities. 

Important Numbers: 
-Green Bay Diocese  - (920) 437-7531  
-Catholic Charities - (920) 272-8234  
-English AA Group  - (920) 366-4880 
-GRACE Schools  - (920) 499-7330 
       1822 Riverside Dr, GB, 54301 
 graceoffice@gracesystem.org 
-Golden House   - (920) 432-4244 
-A & A Alexandrina Cntr - (920) 435-4191 
 1600 Shawano Ave, Suite 106 
 Green Bay, WI 54303 
-Love Life Ministry - (920) 497-1087  
 505 Clinton St, Green Bay, 54303 

Alcoholics  
Anonymous  

could help you or a  
family member. 

Call the Green Bay  
Area AA  
Hot Line  

920-432-2600 

Narcotics 
Anonymous 

Looking for a  
meeting site?  

Call the Green Bay Area 
NA Hot Line  
800-407-7195 

Registration for Adult  
Sacramental Formation 

 Are you or someone you know unbaptized and is already 7 
years old? 

 Are you baptized in another faith community and have 
considered becoming Catholic?  

 Are you a baptized Catholic, but haven’t completed the 
sacraments of First Communion & Confirmation?  

If you answered yes to one of the questions above, it’s not too 
early to think about starting the process. We are here to speak with 
you. Registrations: Call for an appointment 

Registraciones  para recibir los 

Sacramentos para Adultos 

 Usted o alguien que conoce no ha sido bautizado  
y ya tiene 7 años cumplidos?  

 Ha sido bautizado en otra comunidad de fe y esta conside-
rando hacerse Católico?  

 Es Ud. un Católico bautizado pero no ha realizado los Sa-
cramentos de Primera Comunión y Confirmación? 

Si contesto SI a alguna de las preguntas me gustaría  
hablar con Ud. Llámeme para una cita. 

More info: Abril Hernandez  

abril@stwillys.org; 920-435-2016 

Registrations are open  
for English Faith Formation 

(Grades 1-12) 

Classes on Wednesdays at 6:00 PM - 7:15 PM 

The sacraments of First Communion and Confirmation  

take 2 years to prepare for. 

The preparation for Confirmation starts  
when a teen is in 10th grade. 

 
¡Las Inscripciones están abiertas!  

Formación en la Fe en Inglés   
(Grados del 1 al 12) 

Clases los Miércoles  de 6:00pm a las 7:15pm 

Los sacramentos para la Primera Comunión y  

Confirmación requiere de  2 años de preparación. 

La preparación para la Confirmación comienza  

cuando el adolescente esta en grado 10. 

Contact: Abril Hernandez 920-435-2016 Ext.112;  
abril@stwillys.org 

The summer food service program 
provides an opportunity to continue 
a child's physical and social devel-
opment while providing nutritious 
meals. This summer is no different! 

FREE MEALS FOR CHILDREN 1-18 YEARS OLD  
Visit: https://foodservice.gbaps.org/summer_program 

For more information. 
El programa de comida gratis de verano para niños de 1-18 
años ya empezó. Los niños necesitan nutrición sana cuando 
no van a la escuela también. Este verano no es la excepción. 

Visite el enlace de arriba para mas información. 


